Proneer
Snabbstartguide
NAVIGATIONS- OCH AV-SYSTEM

AVIC-F550BT

Syftet med den héar guiden &r att leda dig genom navigationssystemets mest
grundlaggande funktioner. For ytterligare detaljer, se bruksanvisningen.

Grundlaggande hardvaruknappar

Proneer

(1 HOME-knapp
Tryck for att visa
“Toppmeny”.

(2 FUNKTION-knapp
Tryck for att vaxla mellan
kartdisplay och
AV-funktionsdisplay.

(3 VOL-knapp (+/-)

Tryck for att justera AV-kéllans
volym (Audio och Video).

(@) EJECT-knapp
Tryck for att mata ut skivan.
(® MUTE-knapp
Tryck for att koppla bort
AV-ljudvolymen.

® TRK-knapp (e</»»l)
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Tryckt i Belgien
13-QSG-AVICF550-SD

Svenska

Installning av réstvagledningsvolym
1 Tryck pa knapparna i 2 Skjut @.
féljande ordning i
“Toppmeny”-displayen.
Resméal = Mer... = Instillningar
= Ljud och varningar = Volym

Vilja en AV-killa

1 Tryck pa AV-killa i “Toppmeny”-displayen.
AV-funktionsdisplayen visas.

2 Tryck pa B
Listan med AV-kéllor visas.

OFF
Radio
Disc

Bluetooth Audio
AUX

Lista med AV-kéllor

3 Tryck pa onskad AV-killa.
Funktionsdisplayen for den valda kallan visas.

Proncer

Kvikstartvejledning
NAVIGATION AV SYSTEM

AVIC-F550BT

Denne vejledning skal lede dig gennem navigationssystemets grundleeggende
funktioner. For enkeltheder henviser vi til betjeningsvejledningen

Grundlaeggende hardware-knapper

(1 HOME-knap
Tryk pé for at vise skeermen

(@ EJECT-knap
Tryk for at skubbe disken ud.

- Topmenu’. ® MUTE-knap
(2 MODE-knap Tryk for at afbryde AV-kildens
Tryk for at skifte mellem lyd.

kortskeaermen og
AV-betjeningsskaermen.

(3 VOL-knap (+/-)
Tryk for at justere AV-kildens
lydstyrke (audio og video).

(® TRK-knap (le</»»)
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Dansk

Indstilling af rutestyringens lydstyrke
1 Tryk pa tasterne i folgende 2 Flyt ®.
raekkefglge pa skarmen
“Topmenu”.

Destination = Flere... =

Indstillinger = Lyde og advarsler
= Lyd

Valg af en AV-kilde

1 Tryk pa AV-kilde pa skeermen “Topmenu”.
AV-betjeningsskaermen vises.

2 Tryk pa B
AV-kildelisten vises.

OFF
Radio
Disc

Bluetooth Audio
AUX

AV-kildeliste

3 Tryk pa den snskede AV-kilde.
Betjeningsskeermen for den valgte kilde vises.

Oversikt av displayval

Toppmeny

T AV-funkti

Grundlaggande information pa kartan
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Grundlaggande anvandning av kartan

« Tillbaka

(D Andrar kartskalan

@ Vaxlar mellan 2D- och
3D-visningslagena

3 Andrar kartans vagrata
betraktningsvinkel

Navigationsmeny

Du kan rulla kartan
genom att dra i den.

@ Visar information om de
valda punkten

® Andrar kartans lodréta
betraktningsvinkel i
3D-visningslaget

(® Presenteras for att visa den
valda punkten pé& kartan

1 Tryck pa Resmal i “Toppmeny”-displayen.

(@ Nésta fardriktning
@ Andra fardriktningen
(3 Namnet p& den gata du ska

® Aktuell position

(® Namnet p& gatan som ditt
fordon fardas langs

kora (eller néasta @ Visar Navigationsmeny

vagledningspunkt)
@ Aktuell fardvag

Anvanda radion (FM)

Du kan lyssna pé& radion med navigationssystemet.

>}

) Véxlar mellan FM1, FM2 och  ® Stéller in funktionen for
FM3. trafikmeddelanden

2) Soker efter en station som @ Stéller in funktionen for lokal
sénder den typen av program stationssokning

® Visar séndningsinformation ® Lagrar de starkaste

@ Staller in en frekvens sandningsfrekvenserna fér

® Stéller in avbrottsfunktionen varje forinstaliningskanal

fér nyhetsprogram @ Véaxlar till registrerad
forinstalld kanal
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Oversigt over skaermskift

Topmenu
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® Aktuel position
® Navnet pa den gade, bilen
karer pa

(@ Viser navigationsmenuen

@ Neeste kerselsretning
@ Anden karselsretning

(3 Navn pé gade, som skal
bruges (eller naeste
styringspunkt)

@ Aktuel rute

Brug af radio (FM)

Du kan hgre radio ved hjeelp af navigationssystemet.

~

D Skifter mellem FM1, FM2 og

® Indstiller
FM3 trafikmeddelelsesfunktionen

@ Indstiller den lokale

sggetuningsfunktion
) Lagrer de kraftigste
radiofrekvenser som
forudindstillet kanal
Skifter til den registrerede
forudindstillede kanal

(@ Sager efter en station, som
sender denne programtype

@ Viser oplysninger om
udsendelsen

.

@ Indstiller en frekvens
® Indstiller funktionen for
afbrydelse med

nyhedsprogram

«

(@)

©

Visa kartan

(D Vaxlar till kartdisplayen
(@ Soker efter en plats

(® Redigerar aktuell fardvag
@ Stéller in olika installningar

Anvandning av iPod

Du kan styra din iPod genom att ansluta den till
navigationssystemet med USB-kabeln for iPod (séljs separat).

iPod-funktionsdisplay

Drive it
Aki
The Best New Hits

Pops

Listdisplay
iPod List
2 Asian Flavor
2 Brilliance
— || > Drive it
2} Eye-to-eye

J First contact

) Further integration

@ Startar avspelning nar du
trycker for att valja objekt
och pausar

(® Startar avspelning genom
att trycka pé& onskat objekt

(® Vaxlar listdisplay mellan
musik och video

(@ Visar listdisplayen

(2 Hoppar till borjan av nasta &t
Hall intryckt: Utfor
snabbsokning framat

(3 Hoppar till bérjan av aktuell I&t
Tvé tryck: Hoppar till
foregdende I&t
Hall intryckt: Utfor
snabbsokning bakat

Grundlaeggende betjening af kortet

3D-visning

2D-visning
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Kortet kan rulles ved at
man traekker i det

| ———
€ Vel

3 Tilbage A Flere

(@ Andrer kortets @ Viser detaljerne for det valgte
mélestoksforhold punkt

@ Skifter mellem 2D- og (® /ndrer kortets lodrette
3D-visningstilstande visningsvinkel i

® Andrer kortets vandrette _ 3D-visningstilstand
visningsvinkel (® Viser det valgte punkt p&
kortet

Navigationsmenu

1 Tryk pa Destination pa skarmen “Topmenu”.
936 am [Ep—

@ Find
> Min rute

Vis kort

(D Skifter til kortskaermen
@ Seger efter en lokalitet

(3 Redigerer den aktuelle rute

@ Indstiller de forskellige
indstillinger

Afspilning fra iPod
Du kan betjene din iPod ved at tilslutte den til navigationssystemet
ved hjeelp af et USB-interfacekabel for iPod (seelges separat).

iPod-betjeningsskarm

Drive it
Ak
The Best New Hits.
Pops

Listeskaerm
iPod List
2 Asian Flavor

2 Brilliance

J Eye-to-eye

2 First contact

) Further integration

®

@ Viser listeskeermen

(@ Springer il starten af neeste sang
Tryk og hold nede: Spoler
hurtigt frem.

(3 Springer til starten af den
sang, der afspilles i
ojeblikket
To tryk: Springer til forrige sang
Tryk og hold nede: Spoler
hurtigt tilbage

@ Starter of afbryder
afspilning, n&r man trykker
pé et emne for at veelge det

(® Starter afspilning ved at
man trykker p& det emne for
at veelge det

® Skifter listeskeermen mellem
musik og video

Soka efter resmalet med hjalp av
adressen

4 Tryck pé G for att
bekrafta resmalet.
Efter en kort sammanfattning av
fardvagens parametrar
presenteras kartan som visar
hela fardvagen. Fardvagen
beréknas automatiskt.

1 visa “Navigationsmeny”
displayen och tryck pa

Min rutt

Mer

2 Tryck pa Sok adress.

3 Mata in informationen
som du vill ange som
resmal.

o
OTibaka 4 Ave >

Den sokta platsen visas pa o mo
kartdisplayen. 5 Tryck pa Ga!.
Navigationssystemet startar
vagledningen.

Registrera fran
din telefon

1 Aktivera Bluetooth®-
funktionen i din telefon.

2 Tryck pa Instéllningar i
“Toppmeny”-displayen.
Installiningsdisplayen visas.

3 se till att installningen for
Bluetooth &r Pa.

4 valj det har
navigationssystemet fran
anslutningslistan i din
enhet.

Ange registreringskoden om
denna efterfrégas. (Standard
registreringskod &r “0000".)

Om registreringen lyckats,
kommer enhetsnamnet att
visas i anslutningslistan.

Overfora
telefonboken

1 Tryck pa Telefon i
“Toppmeny”-displayen.

2 Tryck pa IERM i
“Telefonmeny”-displayen.
Darefter visas ett
meddelande som frégar om
du vill synkronisera
telefonboken.

3 Tryck pa Ja.
Overféringen startar.

Besvara ett
inkommande
samtal

1 Tryck pa for att besvara
ett inkommande samtal.

2 Tryck pa @ for att avsluta
ett samtal.

Sagning efter destination via

adresse

1 Vis skeermen
“Navigationsmenu” og
tryk pa Find.

2 Tryk pa Find adresse.

3 Indtast de oplysninger, du
vil indstille som
destinationen.

Det sggte sted vises p&
kortskaermen.

Pairing fra din
telefon

1 Aktivér Bluetooth®-
funktionen pa din telefon.

2 Tryk pa Indstillinger pa
skaermen “Topmenu”.
Indstillingsskeermen vises.

3 Kontrollér, at indstillingen
af Bluetooth er Til.

4 Veelg dette navigationssystem
fra tilslutningslisten pa din
enhed.

Hvis pairingkoden skal
bruges, indtast en
pairingkode. (Standard-
pairingkoden er *0000".)

Hvis pairingen lykkes, vises
enhedens navn p&
tilslutningslisten.

4 Tryk pa Start for at
bekrafte destinationen.
Efter en kort sammenfatning af
ruteparametrene vises kortet
med hele ruten. Ruten beregnes
automatisk

5 Tryk pa Start!.

Dit navigationssystem starter
rutestyringen.

Overforsel af
telefonbogen

1 Tryk pa Telefon pa
skaermen “Topmenu”.

2 Tryk pa pa skarmen
“Telefonmenu”.
En meddelelse, der sparger,
om telefonbogen skal
synkroniseres, vises.

3 Tryk pa Ja.
Overfarslen starter.

Besvarelse af et
indgaende opkald

1 For at besvare et indgaende
opkald tryk pa [&.

2 Tryk pa & for at afslutte et
opkald.






